Lista de verificacion para propiedades abandonadas en malas condiciones de Neighborhood Law
Corps
Neighborhood Law Corps esta compilando una lista de propiedades abandonadas en mal estado. Le
pedimos su ayuda como vecino, para gque sea nuestros 0jos y oidos a fin de identificar esas propiedades y
poder limpiarlas.

QUE BUSCAMOS

1. Propiedades abandonadas; que estén

2. En mal estado (esto significa que las malas condiciones de la propiedad afectan a las personas que
viven cerca de ellas).

EJEMPLOS DE MALAS CONDICIONES
El exterior de la propiedad muestra descuido:
Basura en el suelo
Vehiculos abandonados
Techo o paredes deterioradas o en peligro de derrumbe
Graffiti en el edificio
Ratas/alimarias
Riesgos de incendio

Crecimiento excesivo de plantas:
Pasto/maleza muy crecida
Cantidad sustancial de materia organica muerta en el suelo (arboles, hojas, restos de poda)

Falta de proteccion a la propiedad contra intrusos/ocupantes ilegales:
Ventanas rotas
Puertas sin cerraduras/con cerraduras rotas
Sin Puertas
Rejas rotas

Insuficiencia de medidas para prevenir la aparicion de larvas de mosquito:
Grandes cantidades de agua estancada

Otras condiciones que causan molestia publica:
Vagabundeo continuo
Actividad relacionada con las drogas en la propiedad
Estructuras parcialmente demolidas
Prostitucion
Ocupantes ilegales viviendo alli

QUE DEBE HACER SI IDENTIFICA UNA PROPIEDAD ABANDONADA EN MAL ESTADO
Si encuentra una propiedad que tiene estas condiciones, por favor envienos la siguiente informacion:

1. La direccion exacta de la propiedad
2. Una descripcion de los problemas

Puede comunicarse con nosotros por correo electronico en info@neighborhoodlawcorps.org.
También puede llamarnos al 1-510-232-5378

FECHA LIMITE
Necesitamos esta informacidn a mas tardar el 30 de mayo (cuanto antes, mejor), para que podamaos citar
ante la justicia a los propietarios y solucionar los problemas.

Traduccién Proveida por la oficina de Acceso Equitativo de la Ciudad de Oakland. Si hay alguna discrepancia entre la version en Ingles y la traduccion en espariol, se debe seguir la version en Ingles.
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